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611226-2026 - Gara

Polonia — Servizi assicurativi — Wylonienie Wykonawcy w zakresie ubezpieczenia mienia i innych
interesow Agencji Rozwoju Miasta Krakowa Sp. z 0.0., odpowiednio w odniesieniu od 1 do 2
czesci przedmiotu zamowienia.

OJ S 171/2026 04/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Agencja Rozwoju Miasta Krakowa Sp. z 0.0.
E-mail: zamowienia@armk.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Edilizia abitativa e strutture per le collettivita

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Wytonienie Wykonawcy w zakresie ubezpieczenia mienia i innych intereséw Agencji
Rozwoju Miasta Krakowa Sp. z 0.0., odpowiednio w odniesieniu od 1 do 2 cze$ci przedmiotu
zamowienia.
Descrizione: 1. Przedmiotem postepowania i zamowienia jest wytonienie Wykonawcy w
zakresie ubezpieczenia mienia i innych intereséw Agencji Rozwoju Miasta Krakowa Sp. z 0.0.,
odpowiednio w odniesieniu od 1 do 2 czesci przedmiotu zaméwienia. 1.1 Zgodnie z art. 257
ustawy Pzp, Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia przedmiotowego
postepowania, jezeli sSrodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia, nie zostaty mu przyznane. 1.2 Przedmiot zamowienia obejmuje:
1.2.1 Czes$¢ 1 — ubezpieczenie mienia (PD), sprzetu elektronicznego (EEI), przerw w
dziatalnosci ICE Krakow (Bl) oraz odpowiedzialnosci cywilnej (OC) ARMK, przy czym na
czes¢ 1 zamowienia sktada sie zakres podstawowy oraz zakres objety prawem opcjinr 1 i
zakres objety prawem opcji nr 2; 1.2.2 Czes¢ 2 — generalne ubezpieczenie inwestycji
budowlanych i montazowych CAR/EAR wraz z Sekcjg || odpowiedzialnosci cywilnej, w okresie
od dnia 1 listopada 2026r. do 31.12.2028r. 1.3 Zamawiajgcy dopuszcza skfadanie ofert
czesciowych, odpowiednio w odniesieniu od jednej do dwdch czesci przedmiotu zamowienia,
okreslonych w pkt. 1.2 opisu przedmiotu zamowienia. 2. Pozostate informacje dotyczgce
przedmiotu zamowienia sg zawarte w SWZ i zatgcznikach do SWZ.
Identificativo della procedura: 5973cc80-8ddc-409e-8701-e884b16db78d
Identificativo interno: ARMK 10.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66510000 Servizi assicurativi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 66513200 Servizi di assicurazione contro tutti i rischi della
costruzione, 66515000 Servizi di assicurazione contro danni o perdite, 66515200 Servizi di
assicurazione di proprieta, 66515400 Servizi di assicurazione contro le intemperie, 66516000
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Servizi di assicurazione di responsabilita civile, 66516400 Servizi di assicurazione di
responsabilita civile generale, 66519200 Servizi di assicurazione di impianti tecnici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Krakow
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Wraz z ofertg Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢: 1.1
zobowigzanie innego podmiotu, o ile dotyczy, 1.2 oswiadczenie Wykonawcow wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, o ile dotyczy, 1.3 odpowiednie petnomocnictwa w
przypadku podpisania oferty przez petnomocnika, jak rowniez w przypadku skfadania oferty
wspolnej przez wykonawcdw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zaméwienia, 1.4
Zatgcznik B do SWZ — Kalkulacja ceny (Formularz cenowy — Cze$¢ 1 i Formularz stawkowy —
Czes¢ 2). 2. Szczegodtowe informacje dotyczgce termindw realizacji odpowiednio w
odniesieniu do Czesci 1 (w tym Prawa Opcji nr | i Prawa Opcji nr Il) i Czesci 2 przedmiotu
zamowienia znajdujg sie w pkt 6) SWZ. 3. O udzielenie zamdwienia publicznego moze
ubiegac sie Wykonawca, ktory nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy
Pzp, zgodnie z ktérym z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie Wykonawce: 3.1
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: 3.1.1udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, 3.1.2handlu
ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, 3.1.30 ktérym mowa w art. 228-230a,
art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie
lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, 3.1.4finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, 3.1.50
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, 3.1.6powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jednolity: Dziennik Ustaw z 2025r. poz. 1567), 3.1.7
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, 3.1.80 ktérym mowa w art. 9 ust. 1 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 3.2 jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3.3 wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
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grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 3.4wobec
ktorego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamdwienia publiczne; 3.5jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci,
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie; 3.6jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszio do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia. 3.7Zgodnie z art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (tekst jednolity: Dziennik Ustaw z 2025r. poz. 514), zwanej ponizej ustawg z
postepowania wyklucza sie: 3.7.1Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy; 3.7.2Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z
dnia 1 marca 2018r.0 przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst
jednolity: Dziennik Ustaw z 2025r., poz. 644 z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3.7.3 Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrze$nia 1994r. o rachunkowosci (tekst
jednolity: Dziennik Ustaw z 2026r., poz. 522 z p6zn. zm.), jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takag jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 3.8 Wykonawca, ktory nalezy do ktérejkolwiek z
kategorii podmiotow wymienionych w art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem 2022/576, podlega wykluczeniu z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. Zgodnie z tredcig art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem 2022/576 zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 91 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24
/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d),
lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)obywateli rosyjskich lub os6b
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; b)oséb prawnych,
podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do podmiotu, o ktbrym mowa w lit. @) niniejszego ustepu, lub c¢) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotéw, na ktérych zdolno$ci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamoéwienia. 4. W celu
zapoznania sie z miejscem objetym przedmiotem zamodwienia, (w zakresie obiektéw ICE i
Wesofta) Zamawiajgcy organizuje fakultatywng wizje lokalng w dniu 15.09.2026r. o godzinie 10:
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00. Przedstawiciel Zamawiajgcego bedzie czekat na Wykonawcow przed Wejsciem
technicznym nr 3 do budynku Centrum Kongresowego ICE Krakow, przy ul. Marii Konopnickiej
17 w Krakowie ICE, od strony Hotelu Park Inn. 4.1 Zamawiajgcy informuje, iz do ztozenia
oferty nie jest wymagana obecnos$¢ w trakcie trwania fakultatywnej wizji lokalnej, udziat w wizji
lokalnej nie jest obowigzkowy i nie stanowi warunku ztozenia oferty. W przypadku
Wykonawcédw wspodlnie ubiegajgcych sie o zamdwienia (np. konsorcjum) wystarczy udziat w
wizji co najmniej jednego uczestnika konsorcjum.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Wytonienie Wykonawcy w zakresie ubezpieczenia mienia i innych intereséw Agenciji
Rozwoju Miasta Krakowa Sp. z 0.0., odpowiednio w odniesieniu od 1 do 2 czesci przedmiotu
zamowienia.
Descrizione: 1. Przedmiotem postepowania i zamowienia jest wytonienie Wykonawcy w
zakresie ubezpieczenia mienia i innych intereséw Agencji Rozwoju Miasta Krakowa Sp. z 0.0.,
odpowiednio w odniesieniu od 1 do 2 czesci przedmiotu zamowienia. 1.1 Zgodnie z art. 257
ustawy Pzp, Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia przedmiotowego
postepowania, jezeli srodki publiczne, ktéore Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia, nie zostaty mu przyznane. 1.2 Przedmiot zamowienia obejmuje:
1.2.1 Czes$¢ 1 — ubezpieczenie mienia (PD), sprzetu elektronicznego (EEI), przerw w
dziatalno$ci ICE Krakow (Bl) oraz odpowiedzialnosci cywilnej (OC) ARMK, przy czym na
czes¢ 1 zamobwienia skfada sie zakres podstawowy oraz zakres objety prawem opcji nr 1 i
zakres objety prawem opcji nr 2; 1.2.2 Czes$¢ 2 — generalne ubezpieczenie inwestycji
budowlanych i montazowych CAR/EAR wraz z Sekcjg || odpowiedzialnosci cywilnej, w okresie
od dnia 1 listopada 2026r. do 31.12.2028r. 1.3 Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert
czesciowych, odpowiednio w odniesieniu od jednej do dwoch czesci przedmiotu zamowienia,
okreslonych w pkt. 1.2 opisu przedmiotu zamowienia. 2. Pozostate informacje dotyczgce
przedmiotu zamowienia sg zawarte w SWZ i zatgcznikach do SWZ.
Identificativo interno: ARMK 10.2026 - Cze$¢ 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66510000 Servizi assicurativi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 66513200 Servizi di assicurazione contro tutti i rischi della
costruzione, 66515000 Servizi di assicurazione contro danni o perdite, 66515200 Servizi di
assicurazione di proprieta, 66515400 Servizi di assicurazione contro le intemperie, 66516000
Servizi di assicurazione di responsabilita civile, 66516400 Servizi di assicurazione di
responsabilita civile generale, 66519200 Servizi di assicurazione di impianti tecnici
Opzioni:

611226-2026 Page 4/12



Descrizione delle opzioni: 1. W Czesci 1 nalezy wykonac¢ zakres podstawowy oraz, jezeli
Zamawiajgcy skorzysta z odpowiedniego uprawnienia, zakres objety prawem opcji nr 1 lub
prawem opcji nr 2. Czes¢ 2 obejmuje wytgcznie zakres podstawowy i nie przewiduje prawa
opcji. 2. Prawa opcji dotyczg wytgcznie Czesci 1 i zostaty przewidziane zgodnie z art. 441
ustawy Pzp. Zamawiajgcy moze, lecz nie jest zobowigzany, skorzysta¢ z kazdego z tych
uprawnien na zasadach okreslonych w SWZ, OPZ i projektowanych postanowieniach umowy.
Prawo opcji nr 1 dotyczy objecia ochrong Centrum Muzyki, natomiast prawo opcji nr 2 jest
uruchamiane jeden raz i tgcznie dla catego programu Czesci 1 na okres od 1 stycznia do 31
grudnia 2028 r., z zastrzezeniem warunkéw dotyczgcych ICE i Centrum Muzyki.
Nieskorzystanie z prawa opcji ani krotszy rzeczywisty okres ochrony ICE nie rodzg po stronie
Wykonawcy Zadnych roszczeh. Zamawiajgcy gwarantuje realizacje wytgcznie zakresu
podstawowego Czesci 1 i Czesci 2, a Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie za faktycznie
udzielong ochrone. 3. W celu skorzystania z prawa opcji nr 1 w Czesci 1 Zamawiajgcy doreczy
Wykonawcy jednostronne oswiadczenie w formie pisemnej albo elektronicznej opatrzonej
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, na wskazany adres siedziby lub poczty
elektronicznej Wykonawcy, nie pozniej niz 7 dni przed wymaganym terminem rozpoczecia
ochrony Centrum Muzyki. Opcja nr 1 nie jest podzielna. Rozpoczecie albo kontynuowanie
ochrony po 31 grudnia 2027 r. wymaga uprzedniego uruchomienia prawa opcji nr 2.
Skorzystanie z niej nie wymaga zgody Wykonawcy ani zawarcia aneksu. 4. W celu
skorzystania z prawa opcji nr 2 w Czesci 1 Zamawiajgcy doreczy Wykonawcy jednostronne
oswiadczenie w formie pisemnej albo elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym, na wskazany adres siedziby lub poczty elektronicznej, nie pozniej niz 60 dni
przed zakonczeniem pierwszego okresu polisowego, tj. nie pézniej niz do dnia 1 listopada
2027 r. Opcja nr 2 jest uruchamiana jeden raz i fgcznie dla catego programu Czesci 1.
Skorzystanie z niej nie wymaga zgody Wykonawcy ani zawarcia aneksu. 5. Prawo opcji nr 2
obejmuje okres od 1 stycznia do 31 grudnia 2028 r.: ochrone Wesotej i Parkingu w zakresie
PD i EEI, ochrone OC dziatalnosci ARMK oraz ochrone ICE w zakresie PD, EEI i Bl wytgcznie
przez okres, w ktéorym ARMK posiada tytut prawny lub interes ubezpieczeniowy dotyczgcy
tego obiektu. Ochrona Centrum Muzyki jest w tym okresie kontynuowana, jezeli prawo opcji nr
1 uruchomiono wczesniej, albo rozpoczyna sie od daty wskazanej w odrebnym oswiadczeniu
ARMK o uruchomieniu prawa opcji nr 1. Samo uruchomienie prawa opcji nr 2 nie uruchamia
prawa opcji nr 1. 6. Pozostate informacje dotyczace opcji sg zawarte miedzy innymi w pkt. 4)
SWZ.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Krakéw
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/11/2026
Data di fine durata: 31/12/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
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Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 95
Criterio:
Tipo: Costo
Descrizione: Fundusz prewencyjny
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 5

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente:
https://ezamowienia.gov.pl
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: 1.sktadanie ofert wraz z zatgcznikami odbywa sie przy uzyciu Platformy e-Zamodwienia,
ktora jest dostepna pod adresem http://ezamowienia.gov.pl 2. pytania i wnioski o zmiane lub
wyjasnienia tresci SWZ oraz pozostata korespondencja, jak tez wezwania, wyjasnienia,
skfadanie o$wiadczen i dokumentéw po otwarciu ofert odbywa sie poprzez poczte
elektroniczng Zamawiajgcego pod adresem: zamowienia@armk.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 07/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 07/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: za posrednictwem Platformy eZamdwienia udostepnionej pod adresem:
https://ezamowienia.gov.pl
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Srodki ochrony prawnej przystuguja Wykonawcy,
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub ogtoszenia o
konkursie oraz dokumentow zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste,
o ktérej mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcéw. 3. Postepowanie odwotawcze jest prowadzone w jezyku polskim i wszystkie
dokumenty przedstawia sie w jezyku polskim, a jezeli zostaty sporzgdzone w jezyku obcym,
strona oraz uczestnik postepowania odwotawczego, ktéry sie na nie powotuje, przedstawia ich
ttumaczenie na jezyk polski. W uzasadnionych przypadkach Izba moze zgdaé przedstawienia
ttumaczenia dokumentu na jezyk polski poswiadczonego przez ttumacza przysiegtego. 4.
Pisma sktadane w toku postepowania odwotawczego przez strony oraz uczestnikow
postepowania odwotawczego wnosi sie z odpisami dla stron oraz uczestnikdéw postepowania
odwotawczego, jezeli pisma te sktadane sg w formie pisemnej. 5. Pisma w postepowaniu
odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej, z tym Zze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione
w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 6. Terminy oblicza sie
wedtug przepiséw prawa cywilnego i jezeli koniec terminu do wykonania czynnosci przypada
na sobote lub dzien ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia nastepnego po dniu lub
dniach wolnych od pracy. 7. Odwotanie przystuguje na: a) niezgodng z przepisami ustawy
czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupéw, systemie kwalifikowania wykonawcow lub
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy, b) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, 0 zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie
zakupoéw, systemie kwalifikowania Wykonawcow lub konkursie, do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy, c) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo ze Zamawiajgcy byt do
tego obowigzany. 8. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwofania w taki sposob,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 9. Odwotanie wnosi sie:
9.1 w przypadku zamdwien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a), 9.2 w przypadku zamoéwien, ktorych warto$¢ jest mniejsza
niz progi unijne, w terminie: a) dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej, b) dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a). 10. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, b) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zaméwien Publicznych lub dokumentéw

611226-2026 Page 7/12



zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz
progi unijne. 11. Odwotanie w przypadkach innych niz okre$lone w pkt 9 i 10 powyzej wnosi
sie w terminie: a) 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktorych warto$c¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, b) 5 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktorych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne. 12. Pozostate informacje sg zawarte
w pkt. 21) SWZ.

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Wytonienie Wykonawcy w zakresie ubezpieczenia mienia i innych intereséw Agenciji
Rozwoju Miasta Krakowa Sp. z 0.0., odpowiednio w odniesieniu od 1 do 2 czesci przedmiotu
zamowienia.
Descrizione: 1. Przedmiotem postepowania i zamdwienia jest wytonienie Wykonawcy w
zakresie ubezpieczenia mienia i innych intereséw Agencji Rozwoju Miasta Krakowa Sp. z 0.0.,
odpowiednio w odniesieniu od 1 do 2 czesci przedmiotu zamodwienia. 1.1 Zgodnie z art. 257
ustawy Pzp, Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia przedmiotowego
postepowania, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia, nie zostaty mu przyznane. 1.2 Przedmiot zamdwienia obejmuje:
1.2.1 Czes$¢ 1 — ubezpieczenie mienia (PD), sprzetu elektronicznego (EEI), przerw w
dziatalno$ci ICE Krakow (Bl) oraz odpowiedzialnosci cywilnej (OC) ARMK, przy czym na
czes$¢ 1 zamowienia sktada sie zakres podstawowy oraz zakres objety prawem opcji nr 1 i
zakres objety prawem opcji nr 2; 1.2.2 Czes$¢ 2 — generalne ubezpieczenie inwestycji
budowlanych i montazowych CAR/EAR wraz z Sekcjg || odpowiedzialnosci cywilnej, w okresie
od dnia 1 listopada 2026r. do 31.12.2028r. 1.3 Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert
czesciowych, odpowiednio w odniesieniu od jednej do dwdch czesci przedmiotu zamowienia,
okreslonych w pkt. 1.2 opisu przedmiotu zamdwienia. 2. Pozostate informacje dotyczgce
przedmiotu zamoéwienia sg zawarte w SWZ i zatgcznikach do SWZ.
Identificativo interno: ARMK 10.2026 - Cze$¢ 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66510000 Servizi assicurativi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 66513200 Servizi di assicurazione contro tutti i rischi della
costruzione, 66515000 Servizi di assicurazione contro danni o perdite, 66515200 Servizi di
assicurazione di proprieta, 66515400 Servizi di assicurazione contro le intemperie, 66516000
Servizi di assicurazione di responsabilita civile, 66516400 Servizi di assicurazione di
responsabilita civile generale, 66519200 Servizi di assicurazione di impianti tecnici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Krakow
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/11/2026
Data di fine durata: 31/12/2028

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
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Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Stawka R
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente:
https://ezamowienia.gov.pl
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: 1. sktadanie ofert wraz z zatgcznikami odbywa sie przy uzyciu Platformy e-
Zamowienia, ktora jest dostepna pod adresem http://ezamowienia.gov.pl 2. pytania i wnioski o
zmiane lub wyjasnienia tresci SWZ oraz pozostata korespondencja, jak tez wezwania,
wyjasnienia, sktadanie oswiadczen i dokumentéw po otwarciu ofert odbywa sie poprzez
poczte elektr. Zamawiajgcego pod adresem:zamowienia@armk.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 07/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 07/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: za posrednictwem Platformy eZamowienia udostepnionej pod adresem:
https://ezamowienia.gov.pl
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Srodki ochrony prawnej przystuguja Wykonawcy,
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia lub nagrody w konkursie oraz ponidst lub moze ponie$é szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o
konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste,
o ktérej mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcow. 3. Postepowanie odwotawcze jest prowadzone w jezyku polskim i wszystkie
dokumenty przedstawia sie w jezyku polskim, a jezeli zostaty sporzgdzone w jezyku obcym,
strona oraz uczestnik postepowania odwotawczego, ktéry sie na nie powotuje, przedstawia ich
ttumaczenie na jezyk polski. W uzasadnionych przypadkach Izba moze zgdaé przedstawienia
ttumaczenia dokumentu na jezyk polski poswiadczonego przez ttumacza przysiegtego. 4.
Pisma sktadane w toku postepowania odwotawczego przez strony oraz uczestnikéw
postepowania odwotawczego wnosi sie z odpisami dla stron oraz uczestnikdw postepowania
odwotawczego, jezeli pisma te sktadane sg w formie pisemnej. 5. Pisma w postepowaniu
odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione
w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 6. Terminy oblicza sie
wedtug przepisow prawa cywilnego i jezeli koniec terminu do wykonania czynnosci przypada
na sobote lub dzieh ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia nastepnego po dniu lub
dniach wolnych od pracy. 7. Odwotanie przystuguje na: a) niezgodng z przepisami ustawy
czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania wykonawcow lub
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy, b) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, 0 zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie
zakupdw, systemie kwalifikowania Wykonawcow lub konkursie, do ktorej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy, c) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo ze Zamawiajgcy byt do
tego obowigzany. 8. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby moégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 9. Odwotanie wnosi sie:
9.1 w przypadku zamoéwien, ktérych warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a), 9.2 w przypadku zamdéwien, ktérych warto$¢ jest mniejsza
niz progi unijne, w terminie: a) dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Ssrodkéw komunikaciji elektronicznej, b) dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a). 10. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, b) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentow
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zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz
progi unijne. 11. Odwotanie w przypadkach innych niz okre$lone w pkt 9 i 10 powyzej wnosi
sie w terminie: a) 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktorych warto$c¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, b) 5 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktorych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne. 12. Pozostate informacje sg zawarte
w pkt. 21) SWZ.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Agencja Rozwoju Miasta Krakowa Sp. z 0.0.
Numero di registrazione: 6751698978
Indirizzo postale: ul. Marii Konopnickiej 17
Localita: Krakow
Codice postale: 30-302
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Paese: Polonia
E-mail: zamowienia@armk.pl
Telefono: 601430990
Indirizzo internet: https://armk.pl/zamowienia-publiczne
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Profilo del committente: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 22 4587801
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
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Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

611226-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 37645894-4b87-47ce-a9bf-050873a06f31 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 02/09/2026 21:26:51 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 611226-2026

Numero dell'edizione della GU S: 171/2026

Data di pubblicazione: 04/09/2026
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